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 মুয়াা মািলক
হািদস নাারঃ ১৬০৬

৪৩. িদয়াত অধায় (كتاب العقول)
পিরেদঃ ৭. গভ সােনর িদয়াত

يننالْج قْلباب ع

আরবী

هلَيع هال َّلص هال ولسنَّ ربِ ايسالْم نيدِ بعس نابٍ عهش ناب نك عالم نع دَّثَنحو

هلَيع الَّذِي قُض فَقَال يدَةلو ودٍ ابع ةبِغُر هما طْنب ف قْتَلي يننالْج ف قَض لَّمسو

هال ولسر فَقَال طَلكَ بذَل ثْلمو لتَهاس و نَطَق و لكا و شَرِب  ام مغْرا فيك

صلَّ اله علَيه وسلَّمانَّما هذَا من اخْوانِ الْهانِ

ينسخَم مةُ تُقَوالْغُر قُولانَ يك نَّها نمحدِ الربع ِبا نةَ ببِيعر نك عالم نع دَّثَنحو

دِينَارا او ست ماىة دِرهم ودِيةُ الْمراة الْحرة الْمسلمة خَمس ماىة دِينَارٍ او ستَّةُ آفِ

مهدِر

قَال مهدِر ةاىم تس وا اونَ دِينَارسخَم شْرالْعا وهتدِي شْرع ةرالْح يننةُ جك فَدِيالم قَال

هما طْنب ايِلزي َّتةُ حالْغُر يهونُ فَت  ينننَّ الْجا ف فخَالدًا يحا عمسا لَمك والم

ا ثُميح هما طْنب نم يننالْج جذَا خَرا نَّهت اعمسك والم ِتًا قَاليا مهطْنب نقُطُ مسيو

طْنب نم جذَا خَرلِ فَاَهتسبِا ا يننلْجاةَ ليح ك والم لَةً قَالامةَ كالدِّي يهنَّ فا اتم

امه فَاستَهل ثُم مات فَفيه الدِّيةُ كاملَةً ونَرى انَّ ف جنين امة عشْر ثَمن امه قَال مالك

واذَا قَتَلَت الْمراةُ رجً او امراةً عمدًا والَّت قَتَلَت حامل لَم يقَدْ منْها حتَّ تَضع حملَها

وانْ قُتلَت الْمراةُ وه حامل عمدًا او خَطَا فَلَيس علَ من قَتَلَها ف جنينها شَء فَانْ

قُتلَت عمدًا قُتل الَّذِي قَتَلَها ولَيس ف جنينها دِيةٌ وانْ قُتلَت خَطَا فَعلَ عاقلَة قَاتلها

ةيانرالنَّصو ةودِيهالْي يننج نك عالم لئس يحي دَّثَنحةٌ وا دِيهيننج ف سلَيا وتُهدِي

هما ةدِي شْرع يهنَّ فى ارا فَقَال حطْري

বাংলা
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রওয়ায়ত ৬. সাঈদ ইবন মুসায়াব (রহঃ) হইেত বিণত আেছ, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম গভ

সান হতার বাপাের একিট দাস অথবা দাসী িদয়াত দওয়ার আেদশ কিরয়ােছন। যাহার উপর িদয়ােতর আেদশ

হইয়ােছ স বিললঃ আিম এই সােনর রপণ িকেপ আদায় কিরব, য খায় নাই, পান কের নাই, কথা বেল

নাই, না ন কিরয়ােছ। এইপ সােনর তা খুন মাফ করা হইয়া থােক। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বিলেলনঃ লাকিট তা (কািহন) যাদুকেরর ভাই।

রবী’আ ইবন আবী আিবেদর রহমান বিলেতন, দাস বা দাসীর মূল যাহা গভ িশর জন দওয়া হয় পাশ

দীনার অথবা ছয় শত িদরহাম হওয়া উিচত, আর াধীন মুসিলেমর ীর িদয়াত পাঁচ শত দীনার বা ছয় হাজার

িদরহাম।

মািলক (রহঃ) বেলন, াধীনা রমণীর গভ বাার িদয়াত ীেলােকর িদয়ােতর দশমাংশ আর উহা পাশ দীনার

বা ছয় শত িদরহাম। গভ বাার িদয়াত ঐ সময় দওয়া অিনবায হয় যখন বাা মিরয়া পট হইেত বািহর

হইয়া পেড়। আিম ইহােত কাহােকও ইখিতলাফ কিরেত দিখ নাই। যিদ বাা পট হইেত জীিবত বািহর হইয়া

মারা যায় তেব পূণ িদয়াত িদেত হইেব।

মািলক (রহঃ) বেলন, গভ সােনর ন ারা বুঝা যাইেব য, স জীিবত না মৃত। যিদ ন কিরয়া মিরয়া

যায় তেব পূণ িদয়াত দওয়া অিনবায হইেব। দাসীর পেটর সােনর বলায় দাসীর মূেলর দশমাংশ িদয়াত িদেত

হইেব।

মািলক (রহঃ) বেলন, যিদ গভবতী ী কান পুষ অথবা ীেলাকেক হতা কের, তেব তাহার সান সেবর

পূেব তাহার হইেত িকসাস লওয়া হইেব না। যিদ গভবতী ীেলাকেক কহ হতা কের, ইাকৃতই হউক বা

ভুলেমই হউক, তাহার গভ সােনর িদয়াত অিনবায হইেব না, বরং যিদ তাহােক ইাকৃত হতা করা হইয়া

থােক, তেব হতাকারীেক হতা করা হইেব আর যিদ ভুলেম হতা করা হইয়া থােক, তেব িদয়াত িদেত হইেব।

মািলক (রহঃ)-ক  করা হইয়ািছল, যিদ কহ ইদী বা খৃান ীেলােকর গভ বাােক হতা কিরয়া বািহর

কিরয়া দয় উহার কুম িক? িতিন উর িদেলন, তাহার মাতার িদয়ােতর এক দশমাংশ অংশ িদেত হইেব।

English

Yahya related to me from Malik from Ibn Shihab from Said ibn al- Musayyab
that the Messenger of Allah, may Allah bless him and grant him peace, gave
a judgement that the compensation for a foetus killed in its mother's womb
was a slave or slave-girl of fair complexion and excellence. The one against
whom the judgement was given said, "Why should I pay damages for that
which did not drink or eat or speak or make any cry. The like of that is
nothing." The Messenger of Allah, may Allah bless him and grant him peace,
said, "This is only one of the brothers of the diviners." He disapproved of the
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rhyming speech of the man's declaration.

Yahya related to me from Malik that Rabia ibn Abi Abd ar-Rahman said, "The
slave of fair complexion and excellence is estimated at fifty dinars or six
hundred dirhams. The blood-money of a free muslim woman is five hundred
dinars or six thousand dirhams."

Malik said, "The blood-money of the foetus of a free woman is a tenth of her
blood-money. The tenth is fifty dinars or six hundred dirhams."

Malik said, "I have not heard anyone dispute that there is no slave in
compensation for the foetus until it leaves its mother's womb and falls still-
born from her womb . "

Malik said, "I heard that if the foetus comes out of its mother's womb alive
and then dies, the full blood-money is due for it."

Malik said, "The foetus is not alive unless it cries at birth. If it comes out of
its mother's womb and cries out and then dies, the complete blood-money is
due for it. We think that the slave- girl's foetus has a tenth of the price of the
slave-girl."

Malik said, "When a woman murders a man or woman, and the murderess is
pregnant, retaliation is not taken against her until she has given birth. If a
woman who is pregnant is killed intentionally or unintentionally, the one who
killed her is not obliged to pay anything for her foetus. If she is murdered,
then the one who killed her is killed and there is no blood-money for her
foetus. If she is killed accidentally, the tribe obliged to pay on behalf of her
killer pays her blood-money, and there is no blood-money for the foetus."

Yahya related to me, "Malik was asked about the foetus of the christian or
jewish woman which was aborted. He said, 'I think that there is a tenth of
the blood-money of the mother for it.' "

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ সাঈদ ইবনু মুসাইয়াব (রহ.)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=74503

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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